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Porta toallero Nuva / Nuva multiple towel holder

Requerimientos de instalación / Installation requirements 
Herramienta requerida / Tools required

Desarmador
Screwdriver

Alturas recomendadas para Accesorios de baño

Taladro y broca de 5/16”
Drill with a 5/16” drill bit

M ODELO DESCRIPCION ALTURA (cm)

91 24 Toallero  de barra 170

Recomended heights for bathroom’s accesories

M ODELO DES C R IP C ION A LT UR A  (in)

91 24 T o we l bar 66.92
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No. DESCRIPCION DESCRIPTION

1 Taquete shield

2 Ancla c/ orin´g wall bracket

3 tapón para toallero holding bar cap

4 Tubo soporte p/toallero mult, derecho multiple towel holder right support

5 O'ring 2-223 O'ring 2-223

6 Tubo soporte p/toallero mult, izquierdo multiple towel holder left support

7 Pija lag

8 Chapetón escutcheon

9 O'ring 2-116 O'ring 2-116

10 Tapón para tubo toallero holding bar cap

11 Tubo roscado threaded tube

12 Tubo toallero holding bar 
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Componentes del producto / Product of the components

Porta toallero Nuva / Nuva multiple towel holder



Instalación / Installation

Tapón para toallero
holding bar cap

Tubo roscado
threaded bar 

Afloje únicamente los tapones que se 
muestran en la figura.

Deslice el tubo roscado hacia la 
izquierda solo para liberarlo del otro 
soporte.

Tubo soporte derecho
Towel holder right support 

Porta toallero Nuva / Nuva multiple towel holder

Inserte  el tubo por los soportes 
(derecho-izquierdo) y fijelo con los 
tapones.

NOTA: el tubo entra por los barrenos de 
mayor diámetro.

Insert the bar for the supports (right-left) 
and fix it with the cap.
 NOTE: the bar enters for the bores of 
more diameter.Tubo toallero

 holding bar 

Tapón para toallero
Holding bar cap

Only loosen the plugs that are shown in the 
drawing.

Slide the bar threaded toward the alone 
left to liberate it of the other support.



Retire los chapetones de las anclas 
deslizandolos.

Take the  apart from the 
brackets.

 escutcheon wall 

Ancla
wall bracket

Chapetón
escutcheon

170 cm

(6
9.92in)

Una vez verificado el lugar donde 
colocará su accesorio, presente las 
anclas como se muestra en la figura. 
Marque y perfore.

Place the wall brackets at desired height and 
24.58 inches apart from each other´s center. 
Mark the holes and drill them.

 62.4 cm

(2
4.58 in

)

Nivel de piso
floor level
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Una vez  liberado el extremo derecho 
del tubo, deslicelo hacia la derecha 
hasta sacarlo.

Tubo roscado
threaded bar 

Once liberated the right end of the bar, slide 
it toward the right until taking out it.



Deslice los chapetones hasta lograr su 
posición original como se muestra en la 
figura.

Slide the escutcheon of the accessories 
making sure that atops at the right position.

Ancla
Wall bracket

Chapetón
Escutcheon
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Inserte los taquetes y coloque las 
anclas, como se muestra en la figura. 
Fijelas firmemente con las pijas.

Insert the shields and place the wall 
brackets, as shown in the drawing. Fix in 
place with the lags.

Ancla
Wall bracket

Pija
Lag

Taquete
Shield

Chapetón
Escutcheon



Tapón para toallero
holding bar cap

Fije el tubo con los tapones como se 
muestra en la figura.
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Tubo roscado
threaded bar Inserte el tubo al soporte izquierdo y 

posteriormente al soporte derecho.

Tubo soporte derecho
Towel holder right support 

Insert the tube to the left support and later on 
to the right support.

Fix the bar with the caps like it is shown 
in the drawin.



Es muy importante seguir las siguientes instrucciones para conservar los 
acabados de los productos HELVEX, con brillo y en perfecto estado:

1. Utilice únicamente agua y un paño limpio.
2. No utilizar fibras ni polvos abrasivos.
3. No utilice objetos punzo-cortantes para limpiar los acabados.

HELVEX, S.A. DE C.V.
Calz. Coltongo 293

Col. Industrial Vallejo
02300 México, D.F.

Tel: (55) 53 33 94 00

HECHO EN MÉXICO
MADE IN MEXICO

It is very important to follow the instructions below to keep Helvex products’ finishes 
shining and in perfect condition:

1. Only use a clean cloth and tap water for cleaning.
2. Don´t use any kind of abrasive products or fibers..
3. Don’t use any  sharp or pointed object  to clean the finished surfaces.

Limpieza / Cleaning

Refacciones / Spare parts
Contamos con una línea completa de refacciones originales que le asegurarán 

vigencia y óptimo funcionamiento a su producto durante mucho tiempo.

We have a large line of original spare parts that will assure an optimum performance of 
your product for a very long time.
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